menat koji vodi i otvara moguénosti izbora. Dakle, nema oblasti,
stvari ili bida koji transcendentiraju granice pjesnickog iskustva
i kao samostalni objekti, bez daha pjesnickog, namecu svoj pre-
ciozni model. To je, htjeli mi ili ne, istina svakog autenticnog
govora o smislu pjesme. Medutim, ima, ¢ini se, tu jedna stvar
dosta zamr$ena, po prirodi problematike, naravno, koja je di-
rektno vezana i za pjesnicke pokusaje Komadine. Ne bismo
htjeli voditi razgovor o raznim aspektima modermosit, danas i
uopste, ali je evidentno da se ona ostvarivala i ostvaruje na raz-
nim nivoima, §to, svakako, nije iskljucivalo i ne iskljucuje jed-
nu glavnu, bitnu, u svim vremenima prepoznatljivu odrednicu.
Nas interesuje jedna stvar, bez namjere da stavimo upitnik nad
pjesnickom knjigom M. Komadine, niti nad ve¢ pomenutim he-
teronomnim slojevima moderne pjesni¢ke rije¢i: u kojoj mjeri
spisak predmeta, stvari, nomenklatura, kao osnovni agensi bica
pjesme suzuju njenu prirodu i po toj logici ostavljaju prostor za
jednu stranu tumacenja i pjevanja. INaime, interesuje nas, haj-
degerovski disceptiran, problem odnosa poetizovanja i miSlje-
nja, tj. upitali bismo: mije li ovo pjesnic¢ko ishodiste, ipak, »sa-
mo« spontano poetizovanje? Pri tome, sloZili bismo se s Hajde-
gerom da pjesnik i mislilac »stanuju jedan blizu drugoga, ali na
razli¢itim brdima«, da »mislilac kazuje bice, pjesnik ime-
nuje ono §to je svetos, ali ne bi potencirali liniju sinteze, niti
pak pledirali za neku konadnu razdvojenost tih pozicija. Mislje-
nje i poetizovanje, uvjereni smo, ipak, jesu nerazlucivi prije ne-
goli mesinhronizovani djelovi jednog istog organizma. To je ono
Sto liniji pjesni§tva kojoj pripada autor Obicnog jutra djelimic-
nu uskracuje prostor konacne univerzalizacije, fantastiéno uni-
verzalnoga, kako bi rekao Viko. Zato smo prije za Komadinu
iz pjesama Promaklo, Nevjera nas drZi, ne samo zbog lirskog
poleta rezignacije, ve¢ i zbog cjelovitosti, dovrenosti utiska, sup-
tilnog poigravanja s prirodom fatuma. Ali smo, bez obzira §to
smo na »drugoj strani«, i za Komadinu iz Obi¢nog jutra, Svjei-
losti koje nemam itd., zbog lirizma, nerazmetljivog lamenta,
obi¢nih popisa, povoda, bizarnih dogadanja, svakodnevnice —
zbog nepredvidljivog puta u sfere pjesnickog.

Ako bismo stremili nekom preciznijem sudu, po pitanju
manjkavosti i nedoslednosti autora .ove knjige, on bi se sasto-
jao u slededem: kao prvo, naslovi pjesama nisu adekvatni toku
koji slijedi. Ne treba, macamo se, stalno ponavljati u kojoj mjeri
dobar naslov c¢ini cjelovitost pjesme markantnijom; kod Koma-
dine toga nema i utisak je katastrofalan. Naslovi su ili slijepe,
otudene rije¢i bez funkcije ili smislenosti, van konteksta atmos-
fere pjesme, ili su jednostavno rijeci, ili spojevi rije¢i otrgnu-
ti iz pjesme bez dubljeg uvida u njihovu funkcionalnost. Drugo,
u pojedinim pjesmama skok iz drugog lica u prvo, i obratno,
nema ubjedljivo opravdanje, niti navodi na bezuslovno srecan
put u dovrSenju tih poetskih cjelina. Trece, pojedine cjeline
jesu nesumnjiv dokaz pomalo naivne, neartikulisane pjesni¢ke
cjeline. Nedostatak, ne samo onoga $to sloevi kao techne, a §to
u majsreénije izvedenoj postavcei vazi kao »duh nad slovimac,
veé i manjkavost zanatske brige za gradu pjesme.

Pred Komadinom su dvije mogudénosti: prva, da urodeni li-
rizam i autentiéna mekoca lirskog izraza poprime hipertrofirani
status i izgube u primamljivoj ambijentalnosti »estradne« poezi-
je, i druga, znatno prikladnija, spontanija kopula ka ocuvavanju
lirske potke, uz dodatak »tezine«, neoplhodne jakoj pjesnickoj
rije¢i. Imajuéi u vidu nesumnjiv talenat pjesnika Komadine,
lirsku izvormost i unikalnost, ne treba, dakako, sumnjati u nje-
gov izbor. On je, bilo bi to nepodteno prema njemu i njegovoj
poeziji ne reéi, u toj mjeri pjesnik da sigurno nece omasiti.

FRANCE PIBERNIK: »IZMEDU TRADICIJE I AVANGARDE,
Slovenska matica, Ljubljana 1978.

Pise: Denis Poniz

Kriza i problemi pisanja koje danas moZemo pratiti kroz
najrazli¢itije optike, od nacelnih izjava samih stvaralaca do
vise ili manje sadrzinski odredenih polemika, postavljeni su u
temelj knjige Franceta Pibernika Izmedu tradicije i imoderniz-
ma, s podnaslovom Svedocenja o savremenoj poeziji. Time, na-
ravno, ne tvrdimo da je Pibernikovu knjigu zadela samo ova sve-
prisutna nevolja, jer bi time piscu naneli veliku nepravdu.
Zato je opravdanija pretpostavka da je autor pre svega nasao
podstreka u nizu naéelnih izjava tih sagovornika s kojima je
zapo¢eo prepisku, samo §to je oma prerasla u knjigu koja je
pred nama. Te izjave su bile naravno medusobno razli¢ite, pone-
kad su se éak iskljucivale, ali se ipak daju uvrstiti u dve opstije
kategorije: na jednoj su stramni afirmativne izjave o poeziji uop-
$te i posebno o sopstvenom delu; ti pisci izraZavaju uverenje bli-
sko pretpostavci da je poezija, kao madin shvatanja sveta (mis-
ljeno u podruéju Aristotelove Poetike), u stvari nepromenljiva
(vrednost), da je sdmo pisanje sveto (nedodirljivo, uzvideno) do-
gadanje koje se ne moZe sasvim razloZiti, poSto eminentne iz
jave — analize o sopstvenim poetikama i pevanjima (Eliot, Ben,
Rilke, Encesberger) viSe prikrivaju stvari nego $to ih otkrivaju,
¢ine ih zatamnjenim, mada se ¢ini da postaju prozracne. Iako se
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takvim izjavama, koje u evropskom svetu imaju pre svega
transcendentalni i analiticki znacaj (produzene pesnicke igre), u
slovenackom svetu priklju¢uju jo$ i poznate i iznad svega pro-
blemati¢ne izjave koje pokusavaju da na podlozi sopstvenog mo-
dela, njegove superiorne polivalentnosti, ukinu sve druge mode-
le, a njihove tvorce da proglase za bezvredne, umobolne i pot-
puno udarene budale.

Ne bismo se svakako zadrZzavali na pojedina¢nim konkret-
nim izjavama u knjizi zastupljenih pesnika, jer je to ovako ili
onako stvar ¢itanja, ili pak pokusali da te izjave nacinimo do-
nekle problemati¢nim, upotrebljavajuéi (jednako poznate) argu-
mente — poku$ademo da izvucemo mekoliko opstih zakljucaka.
Autori koji s najvecom mogucom vehemencijom brane svoj mo-
del i napadaju druge modele, uglavnom su prevazi§li vreme svo-
je najveée, najudarnije i najradikalnije poezije. Oni znaju da
tok vremena nije mogude vratiti nazad, da je, prema tome, poe-
zija koju mozemo cCitati u njihovim zbirkama veé deo estetski i
socijalno potvrdenog iskustva, a ujedno su svesni prisustva
destina novih, svezih i drugadijih iskustava, padaju u nemilosrd-
nu dvojnost: teorija (¢ije su gradenje samo potpomogli) govori
jedno, praksa (koja se odvija mimo njih) nesto drugo. Zato se
u svojim izjavama neprekidno odvracaju od vlastitog pevanja,
od njegovih problema, te se sklanjaju u nacelne i kriticke izja-
ve o poeziji drugih. To, naravno, zahteva nekonsekventna kon-
sekvenca njihovog izvodenja: ako bi, maime, bili dosledni, mo-
rali bi kroz analizu svoje poezije da dodu i do prilicno proble-
matiénih konstatacija. Da to nije tako, moZemo se uveriti u sa-
moj knjizi. Na jednoj strani imamo posla s izvanredno jasnim,
promisljenim, sadrzinski i idejno izo$trenim pitanjima Franceta
Pibernika, koji je u njima konsekventan, §to znadi da se radi-
kalno spudta do korena svakog autora, do problema koji su ma
pocetku jasni i o¢igledni; na drugoj strani imamo posla s od-
govorima koji, uprkos svojoj duzini, ne odgovaraju uvek na po-
stavljena pitanja, ve¢ ih elegantno precute ili precuju. Ko ne
veruje, neka procita knjigu pa ¢e mu poslati jasno da je Piber-
nikova doslednost pokrenula dublje i vaznije potrese u svesti
autora nego §to su oni u tom trenutku mozda spremni da pnizia-
ju. Indirektni put pitanja i odgovaranja u pismima ima naravno
svoju dobru stranu, i autori koji su se u neposrednom dijalogu
mozda osetili jo§ viSe »ugroZenim, u pismenom su obliku pres-
tupili granicu i rekli vise nego $to su moZda nameravali.

Na drugoj su strani izjave onih autora koji nisu ubedeni u
»svetu«, nedotakljiva su$tinu poezije, koji u njoj pre vide muku
i napor svakcdnevnog savladavanja sveta, koji vide u poeziji i
mrvu »tehnoloskih« pitanja o savladavanju jezika, njegovih izra-
7ajnih sredstava koja se bave svakodnevnim vladajuéim ideolo-
gijama i estetikama, koje te vladajuée ideologije i estetike po-
rede sa svojim iskustvima i vlastitim znanjem. Te izjave su, na-
ravno, manje prenapregnute i donose vise »Zivotnih« istina ne-
oo one prve. Ponekad su odgovori autora usmercni tako da u
njima zaista mozemo traziti klju¢ pojedinaénih zbirki ili pesa-
ma. To se, naravno, najlep$e vidi iz Pibernikovih pitanja koja
prodiru u dubinu, saglasno tome kako se odredeni autor »otva-
ra«, do koje je tatke spreman da otkriva i pojasnjuje svoje po-
stupke. U skladu s tim otkrivanjem sopstvene poetike, pojedini
autori takode otvaraju poglede na $iru artisticku i socijalnu re-
alnost u kojoj nastaje njihovo delo. To je otvaranje ponekad uz-
budljivo i za¢udujuce dramati¢no, posebno onih pesnika koji su
doziveli rat i revoluciju u najneznijim i najosetljivijim godina-
ma. Pecneka izjava po svojoj formalnoj ili sadrZinskoj strani pre-
rasta dimenzije pismenog komuniciranja prepiske) i postaje samo-
stalna, zatvorena ispovest ili obja$njenje principa sopstvene poe-
tike i poetskog snivanja. Neka izjave, odnosno odgovori pesnika,
budu ove ili one vrste, ali knjiga kao celina u slovenackom pro-
storu predstavlja ne$to izuzetno. Svi sli¢ni pokusaji (npr. Posete
Isidora Cankara, ili Hofmanova, nedavno izasla knjiga Razgo-
vori sa slovenackim piscima) zauzimaju §Sire umetnicko podrué-
je, §to im naravno, s jedne strane, ide u prilog, a s druge ne.
Zato Pibernikovu knjigu moZemo bez zabune proglasiti za »Cistic
pesnic¢ki proizved: i autori i njegovi savremenici (nabrojmo ih
ovde: Joze Udovi¢, Matej Bor, Vitomil Zupan, Janez Ovsec, Ivan
Minatti, Ada Skerl, Janez Menart, Branko Hofman, Dane Zajc,
Gregor Strni$a, Kajetan Kovi¢, France TForstnerci¢, Veno Tau-
fer, France Vurnik, Joze Snoj, Sasa Vegri) bez izuzetka su pes-
nici, njihov razgovor je razgovor koji uprkos u pocetku pome-
nutih razlika ostaje na nivou »pesni¢kog« dijaloga. To Piberni-
kovoj knjizi daje svojstvenu ¢ar, jer se na bezbroj mesta (bila to
pitanje ili odgovori) ¢ita kao najnapetija kriminalna pri¢a u ko-
joj mogu nastupiti najnepredvidljiviji obrti. To knjizi kao celi-
ni samo koristi, po$to nigde ne nailazimo na ponavljanja (stereo-
tipnih) pitanja, mada ih moZemo madci, po$to su neki, u knjizi
zastupljeni autori bliski kako stilski tako i sadrZinski.

Mozemo pretpostaviti da je France Pibernik pri sastavljanju
svoje knjige, pored poznatih, »klasi¢nih« teskoda, naletao jo$ i na
neke druge, posebno na one koje izviru iz preterane polivalent-
nosti, koju prema sopstvenoj li¢nosti gaje neki slovenacki pisci
§to su jednom nogom uvek u Parizu ili u Rimu, ili negde drug-
de. Kako mozemo razabrati iz svedoCenja nekih pesnika, bilo je
prilikom skupljanja materijala mnogo teskoca i zato opravdano
zaklju¢ujemo da mu neki od pozvanih pesnika uop$te nisu od-
govorili. Mada i ta, recimo jo§ ¢ak »prirodna selekcija« ima svo-
jih cari, jer je u sastavljacev li¢ni izbor izvela dodatna pome-
ranja koja knjizi nipo$to ne Skode. PoSto iz autorovog predgo-




vora, koji knjizi daje njen pravi ton i na svojstven nacin govori
o pitanjima koje je pokuSao da predstavi i na§ tekst, saznaje-
mo da je to samo prvi deo prepiske, a da drugi, koji ¢e obuhva-
titi mlade pesnike, jo§ priprema, imademo u blizoj buduénosti
pregled savremene slovenadke poezije u svetlosti izjava njihovih
stvaralaca. Delo koje nije vazno samo po svojoj zamisli i dos-
lednom ostvarenju, ve¢ predstavlja i jedno od najosnovnijih raz-
mi§ljanja o estetskim i idejnim tokovima u savremenoj slove-
nackoj poeziji.

Sa slovenackog preveo Vojislav Despotov

MARGARET MID: »SAZREVANJE NA SAMOI«,

»Prosveta«, Beograd 1978.

Pise: Bojan Jovanovi¢

Krajem 1978. godine, kada je u prevodu na na$ jezik ob-
javljena njena, danas veé ¢uvena knjiga Sazrevanje na Samoi,
kratkom agencijskom ve$éu preneto je da je u svojoj 76. godi-
ni Margaret Mid zavr$ila svoj Zivot. U nadoj sredini ovoj vesti
nije bila posvedena odgovarajuca paznja. Prikaz njene knjige
ujedno je i prilika da se oda duZno po$tovanje ovoj najznacajni-
joj naucnici savremene antropologije.

Tako je rezultat prvih izuc¢avanja, delo Margaret Mid Sazre-
vanje na Samoi prvi put objavljeno 1927, danas predstavlja vec
klasi¢nu antropolo$ku studiju. Nakon publikovanja ovog rada,
Margaret Mid je nasatvila svoja ispitivanja plemena Manue, s
Admiralskih ostrva blizu Nove Gvineje, kao i izuavanja jo§ Sest
plemena na Novoj Gvineji. Rezultati ovih studija objavljeni su
u knjigama: Sazrevanje na Novoj Gvineji i Seks i temperament
u tri primitivna drudtva. U vezi sa studijama primitivnih zajed-
nicama na Novoj Gvineji, vazno je napomenuti da se nakon dru-
gog svetskog rala Margaret Mid vratila na Novu Gvineju i po-
novila svoja ispitivanja, da bi utvrdila promene koje su rat i
uticaj drugih kultura mogle da ostave u tradiciji primitivnih
drudtvenih zajednica. Ovi rezultati su objavljeni u knjizi: Mus-
karac i Zena. Studija spolova u svetu koji se menja.

Mada je svoje stavove i nautne poglede oformila pod utica-
jem ¢uvenih ameri¢kih antropologa R. Benedikta, R. Louia i E.
| Sapiroa, koji su svoje teorijske osnove izgradili u prilicnoj meri
| se suprotstavljajuéi nedovoljno elastiénim psihoanaliti¢kim fte-

zama u tumadenju kulture, kao i shemati¢nom shvatanju muskog
1 Zenskog karaktera i ponasanja, Midova je svoje nauCno intere-
| sovanje vezala prvenstveno za probleme oformljenja i razvoja
liénosti oba pola u odredenoj kulturnoj sredini, Pri ovome je
uslove koje odredena kultura stvara smaltrala dominantnim i
presudnim u razvoju i sazrevanju mladih. :Njena osnovna teza je
da uloga faktora koje mosi kultura u razlikovanju i stvaranju
osobenosti i karakteristika polova imaju daleko veéi znacaj nego
¢isto prirodne razlike medu polovima.

Podnaslovom knjige Sazrevanje na Samoi — PsiholoSka stu-
dija mlade?i u primitivnom druStvu namenjena ljudima zapad-
ne civilizacifje — Margaret Mid je naznacila osnovnu temu i na-
menu svog rada.

Medutim, osnovni problem na koji je nastojala da da odgo-
vor sastojao se u pitanju: »Da li poremeéaji koji unesrecuju na-
$e adolescente poti¢u od same prirode adolescencije, ili od civi-
lizacije? Da li u drugacijim okolnostima adolescencija pruZa dru-
gadiju sliku?«

U prikazu razvoja mladih na Samoi, autor ove studije je po-
sebnu paZnju obratila na dru$tvene i kulturne forme koje mo-
deluju odreden obrazac ponaSanja, 1 koji ne stvaraju poreme-
¢aje karakteristi¢ne za period adolescencije u zapadnoj civiliza-
ciji. Sagledavajuéi oblikovanje karaktera u zavisnosti od drudtve-
nih uslova odredene zajednice, Margaret Mid je ustanovila da su
i saznanja koja ovek sti¢e kao dete od izuzetne vaZnosti za raz-
voj mjegovih daljih moguénosti. Zivoini pogledi Samoanaca raz-
likuju se u tolikoj meri od nagih pojmova, da se u pogledu vas-
| pitanja dece i moguénosti njihovog osamostaljenja koje ovo
| vaspitanje pruZa ve¢ povrina uporedenja javljaju kao suste su-
protnosti.

U pogledu shvatanja osnovnih kategorija rada, igre i 3kole,
medu decom sa Samoa i decom koja se odgajaju u skladu sa
| zapadnoevropskom kulturnom tradicijom, i u americkoj kultur-
| noj sredini, takode postoje bitne razlike. Dok dete u nasoj civi-
lizaciji uglavnom stvara pogre$ne odnose u vezi s ovim osnovnim

kategorijama, vezujuéi rad za odrasle, igru za zadovoljstvo,
a Skolu za obaveze koje donose nerazumljive mevolje, dete na
Samoi ovo podvajanje vr§i na drugadijoj osnovi i u korist jed-
nog porzitivnijeg sagledavanja. Shvataju¢i rad me kao nadin za
sticanje slobodnog vremena, veé¢ kao miz neophodnih poslova u
cilju odrzavanja Zivota, u kojima ucestvuju svi ¢lanovi zajednice,
i najmanje dete nalazi svoje mesto u ovim poslovima. Vreme pre-
ostalo od rada covek i deca koriste za igru, koja ima posebno
mesto u samoanskoj kulturi i koja decijem Zivotu daje znatno
vecu povezanost nego Sto je slucaj medu decom u zapadnoev-
ropskoj kulturi.

Sto se ti¢e medusobnih odnosa unutar rodacke skupine iz-
medu polova, treba istaci da su tabu propisi i pravila izbega-
vanja dodira u funkciji podvlacenja razlika izmedu polova vrs-
njaka muskaraca i devojéica, narodito rigorozna pocev od sta-
rosne granice oko 9. godine. Dalji razvoj mladih praden je ovom
strogom podvojeno$éu medu polovima, tako da je ova kruta di-
hotomija uzrok 5to se medu odraslima suprotnog pola ne raz-
vijaju neke dublje emocije.

Povrsna osecanja koja prate adolescentni period, uz slobodu
seksualnog eksperimentisanja, ne dovode do karakteristiénih pu-
bertetskih kriza i potresa poznatih medu mladima zapadnog
sveta, ve¢ u ovom stadijumu drustvene i1 kulturne norme, pre
svega, stvaraju uslove koji omoguduju nesmetano individualno
prilagodavanje.

Prema zaklju¢cima Margaret Mid, odsustvo autoriteta, pozna-
vanje seksualnosti i sloboda u eksperimentisanju, uz odsustvo
pritiska pred obavezom dono$enja Zivoino vaznih i sudbonosnih
odluka, omogucuju proces jednog drugacijeg saznavanja mladih.

Medutim, drustvene okolnosti koje ona navodi kao povoljne
za individualni razvoj, nisu ni u kom slu¢aju rezultat one »eman-
cipatorske« linije koja nastoji da, nakon §to 1zgradi s dru$tvenim
institucijama svoje represivne mehaniznie, oslobodi Coveka nji-
hovih uticaja. U slucaju dru$tvene zajednice na Samoi, do stva-
ranja ovakvih drustvenih mehanizama nije ni doslo.

Ovom prilikom valja jo§ ukazati da je ostatak matrijarhal-
nosti prisutan u obicaju oko rodenja prvog deteta, koji je zadr-
7a0 matrilokalni karakter. Bududi da je ovo redak ritual, i da
¢e ponovni obredni znacaj dete steci tek pred sklapanje braka,
njegova matrilokalnost obelezava i razvojni nivo dru$tveno pri-
znatih modela pona$anja, koji su i u pogledu seksualne slobo-
de devojaka do sklapanja braka zadrzali potpunu tolerantnost.

Povréna i neprodubljena osecanja u vreme slobodnog seksu-
alnog preispitivanja, kada se vernost prema partneru meri dani-
ma a samo izuzeino nedeljama, i gde privrzenost ne iskljucuje
istovremeno i odrZavanje drugih veza, omogucduju vrlo brzo sti-
canje meophodnog iskustva. Zivot s mnogim ljubavnicima, a za-
tim brak, uobic¢ajen je put devojke u adolescenciji koji nije pro-
pracen neugodnim krizama i potresima.

S druge strane, karakteristi¢ne devijacije koje se srecu u
zapadnoj civilizaciji — impotencija, (frigidnost, neuroze — go-
tovo da su nepoznate na Samoi. Seksualno prilagodavanje kroz
slobodno eksperimentisanje, kao i okolnost da su retko oba part-
nera pocetnici u sticanju ljubavnog iskustva, ne dovodi do posle-
dica u vidu navedenih smetnji koje imaju osnovu u drugacijem
shvatanju uloge seksualnosti u periodu adolescencije.

U predgovoru ovoj knjizi, poznati ameri¢ki antropolog F.
Boas je istakao da ono $to smatramo ponekad ¢ovekovom pri-
rodom ne predstavlja niSta drugo ve¢ mna§ otpor na ustaljene
civilizacijske stege. Mada u ovom stavu moZemo prepoznati i
Frojdovu tezu o represivnom karakteru kulture, upravo su rezul-
tati antropolo$kih istrazivanja koji su nastojali da znatno Sire
razmotre relacije izmedu covekove licnosti i njegove kulture,
doprineli adekvatnijem shvatanju ovih odnosa. U temelje ovih
nastojanja ugradeno je i delo Margaret Mid. Medutim, iako se
zasnivaju na gradi od pre pola veka, koja nije odolela kasnijim
promenama i mnogobrojnim uticajima koji su doveli do bit-
nog preobrazaja samoanske narodne kulture, rezultati i razmal-
ranja Margaret Mid na osnovu sopstvenih podataka i zapaZanja
imaju i danas svoju punu nauc¢nu vaznost.

Suprotstavljajuéi se teoriji o nepromenljivosti ljudske pri-
rode, Margarei Mid je, mozemo u zaklju¢ku reéi, mozda prena-
glasila ulogu kulture, §to stvara utisak ¢ovekove nemodi u od-
nosu na mogucénost da sam deluje na izgradivanje sebe samog
kroz menjanje prirode i stvaranje svoje kulture. Medutim, obo-
gadena iskustvom u proucavanju samoanske kulture, ona s puno
prava sugerira ublazavanje nasih, ponckad dost krutih shema i
shvatanja njihove uloge koju imaju na sazrevanje i razvoj
mladih.
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